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1. Requisitos del Sistema

Sistemas compatibles

o Microsoft Windows 10 o despues (64-bit)

Requisitos de hardware

o Computadora de escritorio o portatil

Modelos soportados

Estaciones de Acoplamiento

o TS-DPD6N
o TS-DPD6C



2. Primeros Pasos

Descargue el software Docking Toolbox desde el sitio web oficial:

Descarga de software


https://www.transcend-info.com/Software/2183/

3. Estado

La pagina de Estado muestra la informacion de conexidon de la estacion de acoplamiento, asi como el

estado de carga y respaldo de la DrivePro Body.
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3-1. Agregar una Estacion de Acoplamiento

Add new docking

10.16.3.20 - G
IP Address 10.16.3.20

Host Mame Docking Station

MAC Address 7C-35-48-F0-00-00

Add Cancel




» Para agregar una estacién de acoplamiento, haga clic en 9

e Una vez que se detecte el dispositivo, seleccione la estacion de acoplamiento que desea agregar y
haga clic en el boton Agregar (Add).

3-2. Informacion de la Estacion de Acoplamiento

Haga clic en @ para ver informacién detallada sobre la estacién de acoplamiento.

- Docking Information

Advanced settings

Host Name
Firmware Ver
IP Address

MAC Address

DPDGEMN

v1.221

10.16.3.20
TC23545'F0:00:00

Close

Informacion general

» En la pagina Informacién general, puede ver el nombre del host, la version del firmware, la direccién

IP y la direccién MAC de la estacion de acoplamiento.

Configuracion avanzada

» En la pagina Configuracion avanzada, puede cambiar el nombre del host de la estacién de

acoplamiento, actualizar el firmware y ajustar la hora.




3-3. Desconexion de la Estacion de Acoplamiento y
Actualizacion del Firmware de la Camara
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« Haga clic en €% para desconectar la estacion de acoplamiento.

e Hagaclicen 11 para comprobar la version de firmware de todas las camaras conectadas a la
estacion de acoplamiento y actualizar el firmware.



4. Configuracion

La pagina Configuracion le permite ajustar la configuracion del dispositivo, el video y los sellos de video
de las camaras conectadas a la estacion de acoplamiento. Seleccione la estacion de acoplamiento y, a
continuacién, elija la camara que desea configurar.
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Configuracion del dispositivo

DPB30

Funcion

Sincronizar
hora con PC

Bluetooth

Alertas del
dispositivo

Frecuencia de
luz

Boton de
instantanea

LED infrarrojo

Restablecer
usando

Descripcion / Opciones

Haga clic en el botdn "Set" para sincronizar la hora del dispositivo con el PC.

Activar/desactivar Bluetooth.

OFF /ON

Activar/desactivar el modo Stealth.
Modo Cuando el modo Stealth esta activado, los indicadores
Stealth luminosos y el zumbador estan desactivados.

ON/OFF
Indicador Activar/desactivar los LEDs durante la grabacion.
LED ON/OFF

Activar/desactivar el zumbador durante la grabacién.
Zumbador

ON/OFF

Activar/desactivar el vibrador durante la grabacién.
Vibrador

ON/OFF
Seleccione la frecuencia adecuada para evitar el parpadeo de la luz CA.
50 Hz /60 Hz

Ajuste la configuracidn del botén de instantanea de pulsacion prolongada ®
para activar los LEDs infrarrojos o la funcién de grabacién de audio.

LED infrarrojo / Grabacién de audio
Seleccione para activar los LEDs infrarrojos manual o automaticamente.
Manual / Automatico (predeterminado)

Cuando el dispositivo esté encendido, presione el boton de encendido o y el
botén de instantanea @ simultaneamente durante mas de 5 segundos para



Funcién Descripcion / Opciones

botones de formatear y restablecer el dispositivo. Después de eso, la cAmara se apagara.
funcion (Predeterminado: OFF).



DPB40

Funcion
Zona horaria

Sincronizar
hora con PC

GPS

Bluetooth

Alertas del
dispositivo

Frecuencia de
luz

Boton de
instantanea

LED infrarrojo

Descripcion / Opciones

Seleccione su zona horaria.

Haga clic en el boton "Set" para sincronizar la hora del dispositivo con el PC.

Activar/desactivar GPS.
OFF /ON

Activar/desactivar Bluetooth.

OFF / ON

Activar/desactivar el modo Stealth.
Modo Cuando el modo Stealth esta activado, los indicadores
Stealth luminosos y el zumbador estan desactivados.

ON/OFF

Indicador Activar/desactivar los LEDs durante la grabacion.

LED ON / OFF

Activar/desactivar el zumbador durante la grabacion.
Zumbador

ON/OFF

Activar/desactivar el vibrador durante la grabacion.
Vibrador

ON/OFF
Seleccione la frecuencia adecuada para evitar el parpadeo de la luz CA.
50 Hz /60 Hz

Configure la pulsacién larga del boton ® |nstantanea para activar los LEDs
infrarrojos o activar la funcién de grabacion de audio.

LED infrarrojo / Grabacién de audio
Seleccione para activar los LEDs infrarrojos manual o automaticamente.

Manual / Automéatico (predeterminado)



Funcion

Restablecer
usando
botones de
funcién

Descripcion / Opciones

Para formatear y restablecer el dispositivo, mantenga presionados los botones
® Encendido y @ Instantanea simultaneamente durante 5 segundos
mientras el dispositivo esta encendido. Después, la camara se apagara.
(Predeterminado: OFF)



DPB60

Funcion
Zona horaria

Sincronizar
hora con PC

Alertas del
dispositivo

Frecuencia de
luz

Frecuencia de
muestreo de
audio

Restablecer
usando
botones de
funcién

Descripcion / Opciones

Seleccione su zona horaria.

Haga clic en el boton "Set" para sincronizar la hora del dispositivo con el PC.

Activar/desactivar el modo Stealth.

Modo Cuando el modo Stealth esta activado, los indicadores
Stealth luminosos y el zumbador estan desactivados.
ON/OFF

Indicador Activar/desactivar los LEDs durante la grabacion.

LED ON / OFF

Activar/desactivar el zumbador durante la grabacién.
Zumbador

ON/OFF

Activar/desactivar el vibrador durante la grabacion.
Vibrador

ON/OFF
Seleccione la frecuencia adecuada para evitar el parpadeo de la luz CA.
50 Hz /60 Hz

Configure la frecuencia de muestreo de audio.
Cuanto mayor sea la frecuencia, mejor sera la calidad del sonido.

48000 Hz / 44100 Hz / 32000 Hz / 24000 Hz / 22050 Hz

Cuando el dispositivo esté encendido, presione los botones O Encendido y @
Instantanea simultaneamente durante 5 segundos para formatear y
restablecer el dispositivo. Después de eso, la camara se apagara.
(Predeterminado: OFF)



DPB70

Funcion
Zona horaria

Sincronizar
hora con PC

GPS

Bluetooth

Alertas del
dispositivo

Frecuencia de
luz

Frecuencia de
muestreo de
audio

Restablecer
usando

Descripcion / Opciones

Seleccione su zona horaria.

Haga clic en el boton "Set" para sincronizar la hora del dispositivo con el PC.

Activar/desactivar GPS.
OFF /ON

Activar/desactivar Bluetooth.

OFF / ON

Activar/desactivar el modo Stealth.
Modo Cuando el modo Stealth esta activado, los indicadores
Stealth luminosos y el zumbador estan desactivados.

ON/OFF

Indicador Activar/desactivar los LEDs durante la grabacion.

LED ON / OFF

Activar/desactivar el zumbador durante la grabacion.
Zumbador

ON/OFF

Activar/desactivar el vibrador durante la grabacion.
Vibrador

ON/OFF
Seleccione la frecuencia adecuada para evitar el parpadeo de la luz CA.
50 Hz /60 Hz

Configure la frecuencia de muestreo de audio.
Cuanto mayor sea la frecuencia, mejor sera la calidad del sonido.

48000 Hz / 44100 Hz / 32000 Hz / 24000 Hz / 22050 Hz

Cuando el dispositivo esté encendido, presione los botones de Encendido e
Instantanea simultaneamente durante 5 segundos para formatear y restablecer
el dispositivo. Después de eso, la camara se apagara. (Predeterminado: OFF).



Funcién Descripcion / Opciones

botones de
funcion



Configuracion de video

DPB30

Funcion

Resolucion

Formato de
video

Grabacion en
bucle

Duracion del
video

Microfono

Modo de
grabacion

predeterminado

Duracion del
video en bufer

Audio de
grabacion en
bufer

Descripcion / Opciones
Configure la calidad para la grabacién de video.
1440P/30FPS / 1080P/60FPS / 1080P/30FPS / 720P/30FPS / 480P/30FPS
Configure el formato del archivo de grabacion.
MOV / MP4
Sobrescribir los archivos de video antiguos con nuevos.
ON / OFF (predeterminado)
Configure la duracion de la grabacién de cada video grabado.
3 mins/5 mins/ 10 mins
Activar/desactivar el micréfono durante la grabacion de video.

ON/OFF
Seleccione el modo de grabacion predeterminado.
Modo de bufer / Modo de grabacion

Configure la duracién del video en bufer para grabar las imagenes que ocurren
antes de activar el modo de grabacion.
Q Nota: La configuracion de resoluciéon determina la duraciéon maxima de los videos

grabados en modo de bufer.

30 segundos / 60 segundos / 90 segundos / 120 segundos

Activar/desactivar el micréfono en modo de bufer.

ON/OFF



DPB40

Funcion

Resolucion

Estabilizacion
de imagen

Formato de
video

Grabacion en
bucle

Duracion del
video

Micréfono

Modo de
grabacion

predeterminado

Duracion del
video en bufer

Descripcion / Opciones
Configure la resolucion/calidad para la grabacion de video.
1440P/60FPS / 1440P/30FPS / 1080P/30FPS / 720P/30FPS

Activar o desactivar la estabilizacion de imagen.

Q Nota: Cuando la estabilizacion de imagen esta activada, las opciones de resolucion

disponibles son 1440P/30FPS y 1080P/30FPS.

OFF / ON

Configure el formato del archivo de grabacion.

MOV / MP4

Sobrescribir los archivos de video antiguos con nuevos.

OFF (predeterminado) / ON

Configure la duracién de la grabacién de cada video grabado.
3 mins /5 mins /10 mins

Activar/desactivar el micréfono durante la grabacion de video.

OFF /ON

Seleccione el modo de grabacion predeterminado.

Modo de bufer / Modo de grabacion

Configure la duracién del video en bufer para grabar las imagenes que ocurren
antes de activar el modo de grabacién.

Q Nota:

- La configuracion de resolucion determina la duracion maxima de los videos grabados
en modo de bufer.

- Cuando la resolucion esta configurada en 1440P/60FPS o 1440P/30FPS, las opciones

disponibles para la duracion del video en bufer son 30 segundos y 60 segundos.

30 segundos / 60 segundos / 90 segundos / 120 segundos



Funcion

Audio de
grabacion en
bufer

DPB60

Funcion

Resolucion

Grabacion en
bucle

Duracion del
video

Micréfono

Modo de
grabacion

predeterminado

Duracion del
video en bufer

Audio de
grabacioén en
bufer

Descripcion / Opciones

Activar/desactivar el micréfono en modo de bufer.

OFF /ON

Descripcion / Opciones
Configure la resolucién/calidad para la grabacion de video.
1080P/30FPS / 720P/30FPS / 480P/30FPS
Sobrescribir los archivos de video antiguos con nuevos.
OFF (predeterminado) / ON
Configure la duracién de la grabacién de cada video grabado.
3 mins /5 mins /10 mins
Activar/desactivar el microfono durante la grabacion de video.

OFF /ON

Seleccione el modo de grabacion predeterminado.

Modo de bufer (predeterminado) / Modo de grabacién

Configure la duracién del video en bufer para grabar las imagenes que ocurren

antes de activar el modo de grabacion.

Q Nota: La configuracion de resolucion determina la duracion maxima de los videos

grabados en modo de bufer.

30 segundos / 60 segundos / 90 segundos / 120 segundos (predeterminado)

Activar/desactivar el micr6fono en modo de bufer.

OFF /ON



DPB70

Funcion

Resolucion

Formato de
video

Grabacion en
bucle

Duracion del
video

Frecuencia de
luz

Microfono

Modo de
grabacion
predeterminado

Duracion del
video en bufer

Audio de
grabacion en
bufer

Descripcion / Opciones
Configure la calidad para la grabacién de video.
1440P/30FPS / 1080P/30FPS / 720P/30FPS / 480P/30FPS
Configure el formato del archivo de grabacién.
MOV / MP4
Sobrescribir los archivos de video antiguos con nuevos.
ON/OFF
Configure la duracién de la grabacién de cada video grabado.
3 mins /5 mins /10 mins
Seleccione la frecuencia adecuada para evitar el parpadeo de la luz CA.
50 Hz /60 Hz
Activar/desactivar el micréfono durante la grabacion de video.

ON/OFF

Seleccione el modo de grabacion predeterminado.

Modo de bufer / Modo de grabacion

Configure la duracién del video en bufer para grabar las imagenes que ocurren

antes de activar el modo de grabacién.

30 segundos / 60 segundos / 90 segundos / 120 segundos

Activar/desactivar el micréfono en modo de bufer.

ON/OFF



Sello de video

Funcion

Sello de video

Formato de
fecha

Formato de
hora

Marca de agua

Descripcion / Opciones
Mostrar el tiempo de grabacién del video y la etiqueta del video.
OFF / ON
Configure el formato de fecha.
Y/M/D / M/D/Y / DIM/Y
Seleccione el reloj de 24 horas o el reloj de 12 horas.
24HR / AM/PM
Mostrar la marca de agua del logotipo de Transcend en fotos o videos.

OFF /ON



5. Herramientas

En la pagina Herramientas, puede ver la version del firmware, establecer / cambiar / desactivar
contrasenas, formatear el disco o restablecer el DrivePro Body a sus ajustes predeterminados.
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Password

Set a password

Set

Format Disk

All data will be permanently erased
Reset Device Reset All Settings
Settings will be reset to default
Erase All Contents and Settings
All data will be permanently erased

"Aviso"

o Formatear el disco o reiniciar el dispositivo eliminara permanentemente todos los datos.

» Version de firmware: Ver la version del firmware. Para obtener instrucciones de actualizacion de
firmware, consulte 3-3. Desconexion de la Estacion de Acoplamiento y Actualizacién del Firmware
de la Camara.

» Contrasena: Establezca una contrasefna para el dispositivo. Si se establece una contrasena, debe
introducirla para continuar con las operaciones posteriores.

» Formatear disco: Formatee el disco del dispositivo.

» Restablecer dispositivo: Restablezca la configuracion de fabrica o borre todo el contenido y la
configuracion.



6. Soporte

Si no encuentra la respuesta a su pregunta en el manual de usuario, le recomendamos visitar la pagina
web oficial de Transcend para obtener servicios de soporte técnico: https://www.transcend-
info.com/Support/contact_form


https://www.transcend-info.com/Support/contact_form

